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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu

npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOAbIMKEHNE HA MHOIO rOAMHU, C

MHOBATUBHU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECeH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOBeHWUTEe ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO

MUHYTU 3a YeTeHe, 3a [Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.

MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawmsa npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW 1 OPUrMHANHW pe3epBHW YacTh 3a Bawuums
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nop pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnmaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anassame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo 1 ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
MNpon3BOAMTENAT HE € OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UMK
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noBpeau B pesynTaT Ha HenpaBuilHa MHCTanauus unm
ynoTtpeba. BuHaru apbxTe MHCTPpYKUMMTE Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLIMHO MSCTO 3a crpaska B Obaelle.

1.1 BesonacHocT 3a geua 1 nuua B ys3BUMO
NnosioXXeHue

Tosun ypen moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo M OT fuua C HaMasneHu
dU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
oT nuua 6e3 onnT N No3HaHMs, CaMO ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypena u pasduvpar
Bb3MOXXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 Ao 8 rognHu moraT aa
MNOCTaBAT UNN U3BaXAaT CbAbpXaHWe B/OT ypeaa, npu
ycrnoBsue 4ye ca 6unun npaBuUHO NHCTPYKTUPAHMW.
To3n ypea Moxe Aa ce U3nonssa oT Nimua C TEXKN UIn
KOMMMEKCHN YBpEXAaHUs, Npu ycrioBme vye ca bunm
NPaBUAHO NHCTPYKTUPAHM.

- [Neua nop 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

- He nossBongaBanTe Ha geua ga cu Urpadart ¢ ypeaa.

- [eua He Tpsibea ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE NN
noagpbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haagsop.

- OpbXTe BCMYKM ONaKkoBKM darnedye oT geua u
N3XBbpIiETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 OcHOBHa 6e30nacHoOCT

Tosn ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B fOMalLHU

yCNnoBusi 1 NOJOGHU NPUNOXKEHUS KaTo:

- CenckoCcTonaHCKM KbLM; KYXHEHCKN 30HU 3a
nepcoHan B MarasuvHm, opucu n gpyrm pabotHu
cpeau;

- OT KNMeHTn B XOoTeNn, MOTENN, MecTa 3a OTANX U
APYrM MecTa 3a XuBeeHe.

3a ga ce nsberHe 3aaMbpcsiBaHETO Ha XpaHa,

cnefsanTe UHCTPYKUMUTE NO-4ony:
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- He OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHa B NpoLbikKeHne Ha
AbArv nepuoau;

- PedoBHO NOYUCTBAKTE NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT [a Bnda3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 JOCTbMNHUTE
OTBOOHUTESTHU CUCTEMM;

- CbXpaHsgaBaviTe CypoBu Meca u puba B
nogxogswmre Cb4oBe B XNagurHUK, 3a Ja He
BNA3aT B KOHTAKT UKW NoTekaT BbpXy Apyra XpaHa.

BHUMAHWE: [pbXTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU B

Kopnyca Ha ypea Unu BbB BrpaZeHaTa CTpyKTypa,

6e3 ga ca Bb3npenaTcTBaHu.

BHUMAHWE: He nanonssante mexaHu4Hu

YCTPOWCTBa UNn Opyru CpeacTBa, 3a Aa 3acunure

npoueca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH Te3u rnpenopbyaHn

OT npou3soauTens.

BHUMAHWE: He noBpexpgante oxnagutenHarta

Bepwura.

BHUMAHWE: He nanonssaunte en. ypeau B

OTAeNeHnsTa 3a CbXxpaHeHne Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NpenopbyaH OT NPON3BOAUTENS.

He nanonseante BogoCTpymnka unu napa, 3a ga

noYncTuTe ypeaa.

[MouncTteTe ypena ¢ Mokpa U Meka Kbpna.

3nonsBante camo HeyTpanHu npenapatu. He

nsnonssante abpasnBHM NPOOYKTU, rpanasu,

NOYMCTBALUM KbpnK, pa3sTBOPUTENN UITU METaHN

npegmeTw.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a AbNbr nepuos —

N3Kn4eTe ro, pasmpaseTe ro, noyncTeTe ypeaa u

ocTaBeTe BpaTaTa OTBOpPeHa, 3a a nsberHete

o0pa3yBaHETO Ha Myxan BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3mBHU cybCcTaHumn, Kato

KyTUM aepo3or CbC 3ananumo ropmeo B TO3U ypes.

Ako 3axpaHBalLumaT kaben e nospeaeH, Tom Tpsibea Aa

ce CMeHM OT NPOoM3BOAUTENS, HEFOB OTOPU3NPaH

CEPBU3EH LIEHTBP UK nnua CbC cxoaHa

KBanudukalms, 3a aa ce nsberHe onacHocCT.
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2. MUHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauumsa 2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

BHUMAHME!

Camo kBanudunympaH YoBek
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonseanTte
nospeneH ypea.

He nsnonaearite ypeaa, npeau ga ro
MHCTanupare BbB BrpageHarta
KOHCTpyKUMS 3apagu 6e3onacHocTTa.
CnepaBaiite UHCTPYKUUATE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNoXeHu KbM
ypena.

BvHaru BH1umaBamnTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e Mma cBobogHa
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa OKomo
ypena.

Mpw NbpBO MHCTanMpaHe nnu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTu4ykaTa
n34yakarTe noHe 4 4aca, npegun ga
CBbpXeETe ypeaa KbM 3axpaHBaHETO.
ToBa ce Hanara, 3a Aa MOXe MacnoTo
Aa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpeaw oa n3sBbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
6uno pernctensa BbPXY ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He mMoHTuMpaliiTe ypena 6nu3o oo
paguartopu, nevku, pypHu nnm
KOTIOHM.

He n3narante ypena Ha Obxa.

He MoHTuMpaliTe ypeaa Ha MecTa,
KbOETO MMa Npsika CIbHYeBa
cBeTnuHa.

He wHcTanuparite T03u ypeg Ha
MeCTa, KOUTO Ca NpeKaneHo BNaxH
WY CTyOEHN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
noBAWrHeTe ro OTKbM NpegHus pbo,
3a fa nsberHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

YpeobT cbabpka Topbuyka ¢
aexvppataHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, n3xebpnerte
51 He3abaBHo.

BHUMAHME!
Puck ot noXxap unn TokoB
yAap.

BHUMAHMUE!

Mpy No3nUMOHMpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLLmMaT kaben He e
3aKayeH U NoBpe/IeH.

AN

BHUMAHUE!

He nsnonaealite
pPasKMnoHUTENN UNn
aganTepyu ¢ MHOro BXOZOBE.

A

* YpenbT TpsbBa Oa e 3a3eMeH.

* YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTMMMU C eNEeKTPUYECKUTE
OaHHWU Ha 3axpaHBallata Mpexa.

* BwuHarm nanonasanTe npaBuUHO
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aliuTa oT
TOKOB yAap.

* YBepeTe ce, Ye He HapaHsaBaTe en.

KOMMNOHEHTU (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT

3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaLy kaben,
komMmnpecop). CBbpxeTe ce ¢

OTOPU3UPaHUS CEPBMU3EH LIEHTHP UMK

€NeKTPOTEXHNK, 3a a CMEHHU
eNeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTY.

» 3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e
noJ HMBOTO Ha OCHOBHWS! KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeToO

KbM KOHTaKTa €JMHCTBEHO B Kpad Ha

WHCTanauusita. Yeseperte ce, 4ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH cref NHCTanMpaHeTo.

* He nsgbpneaniTe 3axpaHBaLing
kaben, 3a ga u3kno4nTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 YnoTpeba

A

BHUMAHMUE!

PUCK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHus, eneKkTpUYecKt
yaap vunm noxap.
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A YpenbT cbabpxa 3ananum ras,
n3o6ytaH (R600a), npupoaeH ras c
BWCOKO HMBO Ha €KONornyHa
cbBMecTMMOCT. BHumaBalite aa He
npuyYnHUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.

He npomeHsinTe npegHasHayeHNeTo
Ha ypeaa.

He nocrtaesaiiTe enekTpu4eckun ypeam
(Hanp. MmalwwvHK 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako Te ca 040bpeHn oT
npounssoauTens.

Cny4an Ha noBpega B xnagunHarta
Bepwra, yBepeTe ce, Ye Hama
nnambLUy 1 3anannuMm U3TOYHULN B
ctasiTa. lpoBeTpeTe cTasaTa.

He nossonsBsavite ropeLy cbaoBe Aa
ce gonupart 4o nnacTMacoBUTE YacTu
Ha ypeaa.

He noctaBsanTte rasnpaHu HanuTku
BBbB (PpM3epHOTO oTaeneHne. Tosa
Lie cb34afe HaTUCK BbPXy
KOHTENHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsBaliTe 3ananummn rasose
UM TEYHOCTM B ypeaa.

He nocrassinTe 3ananuTenHu
martepuvanu unu npeameTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHu
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6rm3ocT go
HEro N BbpXy Hero.

He pokocBavite komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxsavite nnu gokoceavte
Hellla oT pU3epHOTO OTAENEHNME,
aKo pbLETE BM Ca MOKPU UINN BNaXHMW.
He 3ampassBaiTe 0THOBO XpaHa,
KOSITO BEYe CTe pa3Mpasunu.
CnasBaiTe MHCTpyKLuunTE 3a
CbXpaHeHVe BbpXY ornakoBKaTta Ha
3ampaseHara xpaHa.

OnakoBaliTe XxpaHUTe B Matepuarn,
NoaxoAsiLl 3a KOHTaKT C XpaHa, npeau
4a rm noctaBuTe B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpeluHo ocBeTIeHue

BHUMAHME!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

OTHOCHO namnarta(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu,
npoaaBaHu otTaenHo: Tean namnu ca
npeAHasHayYeHn aa usgbpxar Ha

eKCTPEMHN (hU3NYECKUN YCIOBUS B
AOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauun, BNaxHOCT
Unu ca npegHasHayYeHn ga
curHanusmpar nHgpopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOSHNE Ha ypeda. Te
He ca NpefHa3HayeHu 3a 13nonssaHe
B APYI¥ NPUIOXEHMUS 1 He ca
NOAXOASLLM 3a OCBETSABaHE Ha
NoMeLLeHUs B IOMaKUHCTBOTO.

2.5 M'puxxn M nouncTBaHe

BHUMAHUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
unv nospega Ha ypeaa.

Mpeoun nopapbxKka U3KNYeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
Mpexa.

To3n ypeq cbabpxa BbrneBogopoamn
B oxnaxpgawums 6nok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Moxe aa
nogabpXKa 1 npesapexaa ypeaa.
PenoBHo npoBepsiBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa u ako e
Heobxoammo, ro noyuncrete. Ako
KaHanbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boja e ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHanHm
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmanTe npeasua, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA nonpaska unm
nonpaeka, KOsiTo He e U3BbpLLEeHa OT
crneynanucT Moxe Aa uva
nocneauum, CBbp3aHu ¢
©e3onacHocTTa u aa aHynupa
rapaHyusTa.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu Wwe 6baat
HanMyHW B paMKuTe Ha 7 roauHu cnepg
KaTo MOAENbLT € CNpsiH OT
NPOW3BOACTBO: TEPMOCTATH, AaTYMLM
3a TemnepaTypa, nevyaTHu NnaTku,
OCBETUTENHMW TeNa, OPBbXKA 3a BpaTw,
naHTL 3a BpaTW, TaBM U KOLLHULN.
Monsg, nmarite npeasua, 4Ye HAKOU OT
Te3n pe3epBHM YacTu ca HanUyHU
camo 3a NpodeCUOHANHN TEXHULM 1
He BCMYKN pe3epBHU YacTu ca
noaxoasiuy 3a BCUYKM MOAENN.



*  YnnbTHeHWsTa 3a BpaTu Le ca
HannyHm B pamkute Ha 10 rognHn
crnef KaTto MoAenbT € CrpsiH OT
NPOU3BOACTBO.

2.7 U3xBBbpnsiHe

BHMMAHMUE!
Puck ot HapaHsiBaHe vnu
3agyluaBaHe.

*  Wsknouete ypepa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* OrtpexeTe 3axpaHBalusi kaben un ro
N3XBbpIETE.

3. MOHTAX

C BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

BHMMAHMUE!
/ A \ 3apga moHTMpaTe ypena cu,
ce KOHCyNnTupaiite ¢

OOKYMEHTa C MHCTPYKLMK 33
MOHTax.

BEBINITAPCKN 7

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Aeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akntovaT B ypeaa.

XnagvnHata Bepura u
M30MaUMoHHUTE MaTepuanu Ha To3u
ypen ca bnaronpusiTH/ 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMmeHuM ra3. CBbpxeTe ce ¢
o6LWMHCKNTE BNAacTn 3a MHpopmaums
3a TOBa Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHoO.

He noBpexpawnTte yactTa Ha
oxnaxagaiymsa 6nok, konto e 6nm3o o
TOMNNOOOMEHHMKA.

C BHUMAHME!
MocTaseTte ypena B

CbOTBETCTBME C JOKYMEHTa
C UHCTPYKUMM 38 MOHTaxX, 3a
Ada nsberHete puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepwu

a
W1
a
w2
I <
&
g [an]
Fa6apuTHu pa3mepm * Heo6xoaMmo npocTpaHCTBO 32 eK-
cnnoartauus 2
HA1 MM 1772
B MM 36
W1 MM 548
D1 - 549 2 BucounHaTa, WwupuHaTa u

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
nobnooymHaTta Ha xnagunHuka 6es
OpbXKaTa Ha BpaTaTta U kpayetarta

Heo6xoaMmMo NpocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoarauusa 2

H2 (A+B) MM 1816
w2 MM 548
D2 MM 551

A MM 1780

ObnboynHaTa Ha XnagunHuka,
BKMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
MAC NPOCTPaHCTBOTO, HEOBXOANMO 33
cBoboaHa LMpKynauusa Ha oxnaxaalyms
Bb3ayX

O6L0 NPOCTPaAHCTBO, HE0O6X0AMMO 3a
ekcnnoartauyus *

H3 (A+B) MM 1816
W3 MM 548
D3 MM 1071




3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboyrHaTa Ha XnafguHuka,
BKINIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTtaTa,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, He0bXoAMMO 3a
cBoOOAHA LMPKynaums Ha oxnaxaawusi
Bb34YX, NOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeoOXxoAMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa o0
MUHUManHWS brbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 MecTononoxeHue

3a ga ocurypute Hali-gobpaTta
hYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT A0 M3TOYHUK Ha TONMMHA
(dbypHU, rOTB. NEYKM, pagnaTopu unm
KOTMOHW) UNW Ha MACTO C Npsika
CrbHYeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, Ye
nma cBoboaHa LmpKynauusi Ha Bb3ayx
okono rbpba Ha Wwkada.

Ypenbt TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO U NPOBETIMBO MSICTO Ha 3aKPUTO.

YpenwbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@ MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupaHa,
€[MHCTBEHO aKo ce
M3BBbPLUBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AuanasoH.

@ AKO umaTte CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa KbAe Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
ob6cnyXBaHe Ha KNMeHTu
VY Han-6nmnskus
OTOpU3MpPaH CepBU3EH
LEHTBP.

@ Tpabea fa e Bb3MOXHO
ypenbT Aa ce U3knioyea ot
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsAbBa Aa e
NeCHOAOCTbINEH cred
MOHTaxa.

3.3 Enektpuyecko cBbp3BaHe

« [peau BKMoYBaHE KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHUeTo 1

BEBINTAPCKN 9

yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ JaHHU

OTroBapsiT Ha Te3n oT AoMaluHaTa Bu

erneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

YpenwT TpsibBa Aa e 3a3emeH. 3a

uenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus

kaben uma cneymnaneH KoHTakT. AKo

[OMALLUHUAT KOHTaKT Ha

eneKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,

CBbpXEeTe ypena KbM OTAeneH

3a3emMsiBaLy, kaben B CbOTBETCTBUE C

OericTBalmTe HopMaTUBHU

pasnopendu cnep KoHcynTauus ¢

KBanNUuunpaH TEXHMK.

* [lponsBoaMTENST HE HOCU
OTrOBOPHOCT, @Ko rOpenocoYeHnTe
MepkmM 3a 6e3onacHoCT He ca
crnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA HA

Oupektnsute Ha E.E.C.

3.4 N3nckBaHug 3a
BeHTUNauus

3apa xnagunHuka Tpsibea aa nma
[ocTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

>

> = > [*

- -« <« X o« =

777777,

C NPEOYNPEXOEHUE!
3a vHcTanupaHeTo BIXTE
WHCTPYKUMMTE 3a
WHCTanupaHe.

3.5 Bb3MoXHoOCT 3a
o0pblyaHe Ha BpaTaTta
Mons, BmxTe oTAeNHNSA AOKYMEHT C

WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
obpblUaHeTo Ha BpaTtaTta.
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Ha Bceku eTan ot
obpblUaHeTo Ha BpaTaTa
naseTe noga ot
ofpacKBaHus! C U3APBXKIMB
maTtepuan.

4. KOMAHOHO TABJ1O

C NPEAYNPEXOEHUE!

o] -1+ Mode | oK | — | +
I. I. I.
Ovcnneint ByToH 3a HamansiBaHe Ha
ByTOH 3a NoBMULLABAHE Ha Temnepatyparta Ha XnagunHvka
TemnepaTypaTa Ha dpusepa El ON/OFF
ByToH 3a HamansBaHe Ha MoxkeTe ga npomeHuTe NpeaBapuUTenHo
TemnepaTypara Ha dpusepa 3afafeHuns 3Byk 3a OyTOHUTE, KaTo
OK HaTucHeTe 3aegHo 6yToHa Mode u

6yToHa 3a HamansaBaHe Ha

Mode TemneparypaTa 3a HAKOIKO CEeKyHIM.

A ByToH 3a nosuwasaHe Ha MpomsaHaTa e obpaTtuma.
Temneparyparta Ha XnaaunHuka

4.1 Oncnnen

WHavkaTtop 3a xnagunHoTo
oTAeneHve

MHavkaTop Ha Tanmepa
/MnpukaTop 3a TemnepaTyparta
Mupukatop ON/OFF

PdyHKkuma Coolmatic

Pexum Holiday

PDyHKkuma Frostmatic
WHavkaTtop 3a Temnepartypara
MHankaTop 3a hpm3epHOTO
oTAeneHue

WHankaTop 3a anapmara
POyHkuma ChildLock

PyHkumsa DrinksChill

PDyHkuma DYNAMICAIR

LK
|
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HatucHete ON/OFF Ha ypepa, ako

aouncnneaT e U3KIYeH.

1. CB'bp)KeTe KbM KOHTaKTa Ha TeMnepaTypHMTe nHaukKaTopu
eneKTpuieckaTa Mpexa. rokassaT 3ajajeHarta no

noapasbupaHe Temneparypa.

4.2 BknroyBaHe



3a pa nsbepete pasnuyHo 3agaHue Ha
Temnepartypa, BuxTe ,Perynupaxe Ha
Temnepatypata‘“.

Axko Ha gucnnes ce nossu "dEMo",
BWXTe pasgen ,OTcTpaHsiBaHe Ha
HensnpaBHOCTMN®.

4.3 U3kno4uBaHe

1. HatncHteTe 6yToHa ON/OFF Ha
ypena 3a 3 cekyHau.

[ucnneAt ce nsknioysa.

2. WNskniodeTe wencenute ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

4.4 PerynupaHe Ha
TemMnepartypara

3apalite TemnepaTypaTta Ha ypeaa Ypes
HaTUckaHe Ha perynartopurte Ha
Temnepartypara.
[MpenopbunTenHaTa 3agageHa
TemnepaTypa e:

e +4 °C 3a xnagunHuka

* -18 °C 3a hpusepa
TemnepaTtypaTta Moxe Aa Bapvpa Mexay
-15°C un -24°C 3a dpusepa n mexay 2°C
1 8°C 3a xnagunHuka.
3apageHata TemnepaTypa ce nokassa
Ha UHAMKaTopUTE.

@

3apageHata TemnepaTtypa
ce gocTura B paMkuTe Ha 24
Yyaca.

3apageHata TemnepaTtypa
ocTaBa 3anameTeHa v npu
cnupaHe Ha Toka.

4.5 BknroyBaHe Ha
XnagurnHuka

3a fa BknouMTe XnagunHuka, e
[0CTaTbYHO @ HaTUCHeTe perynartopa
3a TemnepaTtypa Ha xnagunHuka. 3a aa
BKIIOUNTE XNAAUMHKKA MO APYr HAYMH:

1. HaTtucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHATa MUKOHKa.

MHavkaTopbT Ha xnagunHuka OFF mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MuaukatopbT OFF 3a n3knoyeH

XNaaWMHUK Ce CKpMBa U XNMaguiHoTo

oTaeneHne e BKIYeHo.
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3a pa n3bepeTe pasnuyHo
3afaHvie Ha Temneparypa,
BWXTe ,PerynupaHe Ha
Temneparyparta‘“.

@

4.6 N3knrouyBaHe Ha
XrnagunHuka

Bb3MOXHO € ga nskno4vmte camo
XNagunHoTo oTaeneHune, a ppusepa ga
NPOABLITKM Aa (PYHKUMOHMPA.

1. 3apgpbxTe Mode oo nosiBABaHETO Ha
MHAMKaTopa 3a XnagunHoTo
OoTAEeneHue.

MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XNaAWUMHUK N UHAMKATOPBT 3a XNaguiHo

oTAeneHne npemurear.

VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha

XNagurnHuka nokasea TmperTa.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XINaguIHUK ce NokasBa U XNaaunHoTo

OTAEeNeHne e U3KIMYEHO.

4.7 ®yHkuma Coolmatic

AKo ce Hanara ga noctaBuTe ronsiMo
KONMMYeCTBO TOMNSa XpaHa, Hanpumep
cnep nasapyBaHe, Bu npegnarave ga
aktmBmpaTte dyHkuymaTa Coolmatic, 3a ga
N3CTyauTe NpoaykTuTe no-6bp3o 1 Aa
n3berHeTe 3aTOMMsIHETO Ha OCTaHanaTa
XpaHa, KOSITO BeYe ce CbXxpaHsiBa B
XnafaurHuka.

1. Hartuchete Mode, gokaTo ce nosisu
CcboTBeTHaTa UKOHKa.

MHankatopbT Coolmatic mura.

2. HatucHete OK 3a noTBbpxxaeHve.

MHankatopbT Coolmatic ce nokassa.

BeHTunatopbT aBTOMaTUYHO ce

aKkTMBMpa 3a NPOABLIHKUTENHOCTTA Ha

dyHKUMATA.

Tasun dyHKUMSA cnvpa aBTOMaTUYHO crej

npubnuanTtenHo 6 vaca.

MoxeTe da AeakTuBupate yHKUMATa
Coolmatic npean aBTomaTU4YHOTO M
crnvpaHe, KaTo NoBTopuTe NpoueaypaTa
UM KaTo usbepeTe pas3nuyHa HacTpoeHa
Temnepatypa 3a xnagurHuka.

4.8 Pexxum Holiday

Tosu pexxvm Bu nossonsea ga
nogabpxaTe XnagunHoTo oTAeneHne
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npasHo Mo Bpeme Ha ObITbl Nepuog Ha
BakaHLys, KaTo Hamansisa
06pa3yBaHETO Ha MOLUN MUPU3MU U B
CbLLOTO Bpeme (hpr3epHOTO OTAENEHNE
MOKe Ja yHKLMOHMPA HOPMASTHO.

1. HaTtucHete Mode, gokaTto ce nosiBu
CbOTBETHaTa UKOHKA.

MugukaTopbT Holiday mura.

MHankaTopbT 3a TemnepaTtypa nokassa

3ajafeHaTa Temneparypa.

2. HatucHete OK 3a notBbpxaeHue.

MHankaTopsT Holiday ce nokasea.

To3u pexum ce U3kno4YBa
cnep nsbupaHe Ha pasnuyHa
TemnepaTtypa.

4.9 ®yHKkumua Frostmatic

Frostmatic ce usnonssa, 3a ga n3sbpLUn
npe-3ampassiBaHe 1 6bp30 3ampassiBaHe
nocnegoBaTenHo BbB hpU3EpPHOTO
oTaeneHune. OyHKUmMsATa yckopsiBa
3amMpas3daBaHETO Ha NPECHUTE XpaHU U B
CbLLOTO BpeMe Mnpefanassa Beve
CbXpaHsiBaHWUTE XpaHW OT HeXenaHo
3artonnsHe.

@

3a fa 3ampasnTe NpecHu
XPaHWUTENHN NPOJYKTH,
akTuBupanTe pyHkumaTa
Frostmatic Hali-manko 24
yaca npeau NocTaBsHETO Ha
XPaHUTENHU NPOAYKTK 3a
3aBbplLUBaHE Ha npoLeca Ha
npe-3ampassiBaHe.

1. 3a pga aktmBupare Tasu pyHKUuS,
HaTucHeTe B6yToHa Mode, fgokato ce
NnosiBM CbOTBETHAaTa MKOHKA.

MHankaTopsT Frostmatic mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NOTBBbPXKAEHUE.

MHankaTopsT Frostmatic ce nokasea.

Tasn yHKUMA cnnupa aBTOMaTUYHO cnes

52yaca.

MoxeTe Aa AeaktuBupate pyHKuusTa
Frostmatic npean aBTomaTuyHOTO 1
cnupaHe, kaTo NOBTOpPUTE Npoleaypara
[0 U3KIMYBAHETO Ha Ha nHAMKaTopa
Frostmatic unu kato nsbepete pasnmyHa
HacTpoeHa Temneparypa 3a
XNagunHuka.

4.10 DYNAMICAIR c¢yHKUusA

OTaeneHneTo Ha XNaaunHuka e
cHabaeHo C YCTPOIMCTBO, KOETO criomara
3a 6bP30TO U3CTyAABaHe Ha
XpaHUTENHNUTE NMPOAYKTM 1 Noaabpxa
no-paBHOMepHa Temneparypa B
oTaerneHneTo.

YCTpOWCTBOTO Ce akTMBUpa
aBTOMaTUYHO UMM PBYHO NpU
HeobX0AMMOCT.

3a BKI4YBaHe Ha PyHKUMATA:

1. Hatuckarvite Mode 6yToHa, gokato
ce nosiBn cboTBeTHaTa MKoHa.
MugukatopbT DYNAMICAIR mura.

2. HatucHete 6yTtoHa OK 3a
NnoTBbPXAEHME.

MuoukatopbT DYNAMICAIR ce
rnokassa.

3a ga uskniounTe PyHKLMATAa,
noBTapsTe npoueaypaTta, 4okaTo
DYNAMICAIR nHanKaTopbT Ce U3KIoUN.

@

Ako pyHKUMSTa €
aKTMBMpaHa aBTOMaTU4YHO,
DYNAMICAIR nHankatopbT
He ce nokasBa (BUXTe
.BcekmgHeBHa ynoTpeba“).
AKTUBMpAHETO Ha
DYNAMICAIR chyHKumsATa
yBenuyaBa KOHCymMaumsita
Ha eHeprus.

BeHTunaTopbT cnvpa, Korato Bparara
ce OTBOpY, U Ce BKIOYBa OTHOBO
Be[Hara, crief] KaTto Tsi e 3aTBOpPU.

4.11 ®yHkumsa ChildLock

AkTtunBuparite dyHkumaTa ChildLock, 3a
Aa 3aknoymTe ByTOoHNTE OT HEBOMHO
HaTuCKaHe.

1. HatucHeTte Mode, gokaTto ce nosieu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

WuaukatopsT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MHaukatopsT ChildLock ce nokasea.

3a ga usknounte pyHkumata ChildLock,

noBTOpeTe npoueaypaTta, 4oKaTo ce

n3knoum nHamkatopsT ChildLock.

4.12 ®yHkuma DrinksChill

®yHkumusTa DrinksChill ce nsnonsea 3a
3apaBaHe Ha 3BYKOB CUrHan B



npegnoynTaH Yac, nogxoasiia
HanpumMep, KoraTo 3a onpeaeneHa
peuenTa ce U3NCKBa U3CTyAsiIBaHe Ha
npoayKTUTE 3a onpeaeneH nepuog ot
Bpeme.

Ta e ynobHa cbluo korato e
HeobXx0AMMO HaMoOMHsIHe, 3a Aa He
3abpaBute BYTUNKM U KOHCEPBU,
nocTaBeHun BbB (hpu3epa 3a no-6bp3o
oxNaxaaHe.

1. HartucHeTte Mode, gokato ce nossu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

WupukatopsT DrinksChill mura.

TanvepbT Nokasea 3ajageHarta

cTtonHocT (30 MUHYTW) B NPOABIKEHNE

Ha HSIKONKO CEKyHAW.

2. HatucHeTe perynartopa Ha Tanmepa,
3a Ja NpoMeHuTe 3agageHaTa
CTOMHOCT Ha Tanmepa oT 1 go 90
MUHYTW.

3. HatucHete OK, 3a ga notBbpaute.

WuaukatopsT DrinksChill ce nokasBa.

TanmepbT 3anoysa ga mura (min).

KoraTto oTOposiBaHETO MPUKOYK,

MHOMKaTopbT 3a ,0 min“ npemurea u

npo3ByyYaBa 3BYKOB anapMeH CUrHar.

HatucHete 6yToH OK, 3a ga usknioumte

CurHana v ga npeycraHoBute

dyHKUMATa.

3a ga usknounTe PyHKUMaTa, NoBTOpeTe
npoleaypara, LOKaTO UHAUKATOPBT
DrinksChill ce uskntoum.

@

MosxeTe fa npoMeHuTe
BpPEMETO BbB BCEKU €eaNH
MOMEHT NOo BpemMe Ha
0TGPOSABAHETO U B Kpasi,
KaTo HaTucHeTe ByToHa 3a
HamarsiBaHe Ha
TemnepaTypara unv To3u 3a
yBenmyaBaHeTo .

4.13 Anapma 3a BUcoka
TemMnepartypa

KoraTto Temnepatyparta BbB (hpn3epHOTO
oTAeneHne ce NOBULLK (Hanp. nopaau
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NPeauLLHO cripaHe Ha Toka),
VHAMKaTOpUTE 3a anapma u
TemnepaTypa Ha hpu3epa npemuraar, a
3BYKOBUSAT CUrHan ce BKMoYBa.

3a fa peakTvBupate anapmara:

1. HartucHeTte nponsBoneH OyToH.

3BYKOBUAT CUrHanN Ce U3KMo4Ba.

2. VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha
hpusepa nokassa Har-BUCOKaTa
TemnepaTypa, 4OCTUrHaTa 3a
HSIKOMKO CeKyHAW, crnepf KoeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3afageHarta
TemnepaTtypa.

@

MHankaTopbT 3a anapma
npoab/kaea aa mura,
[0oKaTo He ce Bb30OHOBAT
HOpMarnHuTe yCrnoBus.

AKO He HaTucHeTe OyTOH,
3BYKOBUSIT CUrHan ce
N3KIMOYBa aBTOMaTUYHO
cnep oKOmno eauH 4vac, 3a aa
He npeansBuka HeyaoOCTBO.

4.14 Anapma 3a oTBOpeHa
BpaTa

AKo BpaTaTa Ha xnaaurHuka obae
ocTaBeHa 0TBOpPeHa B NpoAbIKEHNE Ha
npuenU3NTENHO 5 MUHYTU, Ce BKITOYBA
3BYKOB CUrHarn.

AnapmaTa crnupa cneq 3aTBapsiHe Ha
BpaTuykata. o Bpeme Ha anapmara
3BYKOBUSIT CUrHan Moxe aa 6bvae
3arnyLleH Ypes HaTuckaHe Ha KOMTo 1 Aa
©uno 6yToH.

@

AKO He HaTucHeTe ByTOH,
3BYKOBMWSIT CUrHan ce
M3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cren oKomno eauH yac, 3a fa
He npeausBuka Hey[o6CTBO.



14 www.aeg.com

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

5.1 NMo3uumoHunpaHe Ha
padToBeTe 3a BpaTaTa

3a fa ce no3Bosu CbXpaHeHue Ha
OMaKoBKM C XpaHu C pasnuyHn pasmepu,
padToBeTe 3a BpaTa MoraT Aa 6baat
MOCTaBEHWN Ha pasnuyHa BUCOUMHA.

1. TlocteneHHo n3gbpnante padTa,
[okaTo ce ocBoboau.
2. TpemecTeTe, ako € Heobxoanmo.

~
~

To3n mogen e obopyaBaH € KyTus 3a
CbXpaHEeHWNE Ha pPasnuyHU NPOAYKTH,
KOSITO MOXe Aia Ce MECTU HaCTpaHMu.

5.2 NMopBWXxHU padToBe

CTeHuTe Ha xnagunHuka ca obopyasaHu
CbC Cepusi OT Nb3rayu, Taka ye
pacdToBeTe fa MoraT fja ce pasrnonoxar
cnopef npegnoyutaHusita Bu.

Tosu ypen e cHabaeH CbLlo u ¢ padT,
CbCTOALL, Ce OT ABe yacT. lNpegHaTa
rorioBMHa Ha padta Moxe fa ce
nocTaes NoA BTopaTa NnonoBuHa, 3a Aa
ce CnecTu MSCTO.

3a fga creHeTe padra:

1. V3Bapgete npegHaTta nonosuHa
BHUMATENHO.

2. Tnb3HeTe 51 B AonHarta pesnca v nog
BTOpaTa NnosnoBuHa.

He npemecTBaiite
CTbKIEeHNs padT Hag
YeKMEDKETO 3a 3eNeHuyLm,
3a fja ocurypuTe npaBuiHa
UMpKynaums Ha Bb3gyxa.

@

5.3 YekmepxeTa 3a
3eneH4yum

YpeabT e NpuUroeH cbe cneuuantm
YeKMepKeTa B jofiHaTa My 4acT, KOUTO
ca NoaxoAsLyM 3a CbXpaHEHUE Ha
NMoJOBE U 3EMEHYYLN.

5.4 UngukaTtop 3a
TemMnepartypa

3a npaBUHO CbXPaHEHWE Ha XpaHnTe,
XNagunHUKbT e obopyaBaH ¢ UHAMKaTop
3a Temnepatypata. CuMBONbT Ha
CTpaHW4yHaTa CTeHa Ha ypeaa nokassa
Haﬁ-CTy,quaTa YacT Ha XnaaurnHuka.

Ako ce nokaxe OK (A), noctaBeTte
npsicHa xpaHa B 30HaTa, NOCoYeHa CbC
CMMBOJ1, @Ko He ce nokaxe (B),
n34vyakanTe noHe 12 yaca n npoBepeTe
nanv nma nokasaHo OK (A).

Ako Bce owe Hama OK (B), HacTpolite
ypefa Ha no-Hucka Temneparypa.

a—LoKk- <&
B__' %%




5.5 DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha xnagunHuka e
cHabaeHo ¢ yCTPOICTBO, KOETO criomara
3a 6bP30TO U3CTYAABaHE Ha
XpaHUTENHUTE MPOAYKTU 1 NoAAbPXa
paBHOMEpPHa TemnepaTypa B
OTAENEHNeTO.

YCTpOWCTBOTO Ce akTMBUpa
aBTOMaTUYHO NpU HEOBXOANMOCT.

Bb3MOXHO € Aa BKYnTe yCTPOMCTBOTO
PBbYHO NpY HEOOXOAMMOCT (BUXKTE
»PyHkumns DYNAMICAIR®).

BeHTunatopbT pabotu camo
npv 3aTBOpeHa BpaTta.

5.6 3ampas3saiBaHe Ha NpecHuU
XPaHUTESTHU NPOAYKTH

®pU3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOAALLO
3a 3ampassBaHe Ha MPECHW XPaHUTENHN
NPOAYKTU 1 33 AbMATOTPANHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHn 1 AbGOKO 3ampaseHi
XpaHUTENTHW NPOaYKTY.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHWN XpaHUTENHU
NPOAYKTW, aKTUBMpanTe OyHKLUSA
Frostmatic Hai-manko 24 yaca npegu ga
NocTaBUTE XPaHUTENHUTE NPOAYKTH,
KOUTO LLe 3ampassiBaTe, BbB
dpr3epHOTO OTAENEHNE.

CbxpaHsiBaiiTe NPecHUTE XpaHUTESTHN
npoayKTu, pasnpeaeneHn paBHoMepPHoO B
TPETOTO OTAENIeHNE UMW YEKMEOKEe OT
rope Hagony.

MakcrMmanHoOTO KONMYeCcTBO XpaHUTEenHu
NPOAYKTU, KOETO Moxe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae AobaBeHo
AOMBAHUTENHO KONUYECTBO NPecHU
XPaHUTENHW NPOAYKTU B NMPOABIKEHME
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabenkaTa c
AaHHW (eTUKET, MOCTaBEH BbB
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa).
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KoraTto npouechT Ha 3ampassiBaHe
NPUKIIOYN, ypeabT aBTOMaTUYHO
BBb3BPbLUA NpeanHaTa HacTpovika 3a
TemnepaTtypa (BwxTe ,Frostmatic
PyHkumA“).

5.7 CbxpaHeHUe Ha ObNOOKO
3amMpa3eHun XxpaHu

Mpu MbpBOHAYanNHo BKNOYBaHE UK
cnen Abibr Nepuog, npes KOMTo ypeabT
He e 13non3eaH, ro ocTaBeTe ro aa
paboTu noHe 3 Yaca ¢ BKIoYeHa
dyHKuma Frostmatic, npean aa
MoCTaBUTE XPaHWUTENMHW NPOAYKTU B
oTAeneHneTo.

YekmemkeTaTta Ha dopusepa rapaHTipar
6bP30TO M NEecHO HamupaHe Ha
TbPCEHUS 3amMmpaseH NpoayKT. AKO Lie
CbXpaHsiBaTe rofieMu KonmyecTsa xpaHa,
n3BageTe BCUYKM YeKMeKeTa 1
nocTaeeTe xpaHaTta BbpXy padToBeTe.

[pbxTe xpaHata no BCUYKK padtoBe Ha
pa3cTosiHMe He No-manko ot 15 mm ot
BpaTara.

NPEOYNPEXOEHUE!

Mpw cnyyariHo
pa3mpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopaau cnvpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un u3knioyeH
3a No-gbNro Bpeme,
OTKOIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara c TexXHU4eckuTe
cneumndukaummn B pasgena
.Bpeme 3a nosuliaBaHe Ha
Temneparyparta’,
pa3vpaseHaTta xpaHa
TpsibBa ce kKoHCymMupa 6bp30
Wnu ga ce croteu BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnagu u
Aa ce 3ampasu OTHOBO.
BwxTte ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa”“.

5.8 PasmpassBaHe

[bnboko 3ampaseHnTe nnm
3amMpaseHnTe xpaHu morat ga 6baat
pa3mpassiBaHu B XnagunHuka unu B
HalnoHoBa Topbuyka nof cTpys CTyAeHa
BOAA Npeam KoHcymMaums.

ToBa 3aBWCK OT HaNMMYHOTO CBOGOAHO
BpeMe 1 Buaa xpaHa. Manku napyeta
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moraT aa 6baart CroTBeHu 4opu B
3aMpaseHo CbCTOSHYE.

5.9 MNpuroTBsiHe Ha KybyeTa
nep
Tosn ypen e obopyaBaH ¢ egHa unu

rnoBeye TaBUYKM 3a MPUrOTBSIHE Ha
KybyeTa neg.

He nsnonasarite metanHu
WHCTPYMEHTHU 3a n3BaxaaHe
Ha TaBu4KMTe OT hpusepa.

1. HanbnHeTe Tean TaBUYKM C BoAa.

6. MPEMNOPBKN U CBBETHU

6.1 CbBeTHn 3a
eHeprocnecTsiBaHe

*  @pusep: BvTpelHaTa koHpurypaums
Ha ypea e Ta3u, KosATo ocurypsisa
Hali-e(peKTUBHO 13MNOJ3BaHE Ha
eHeprusi.

*  XnagunHuk: Han-eektnsHoTo
n3non3BaHe Ha eHeprusi ce
ocurypsiea npv KoHdurypaumsaTa,
Korato YekmepkeTarta ca B gonHaTa
YyacT Ha ypeaa, a padToBeTe ca
pasnpeaeneHy paBHOMEPHO.
[MonoXxeHneTo Ha NOCTaBKUTE Ha
BpaTaTa He BNusie Ha KoHCymaumaTa
Ha eHeprus.

* He maxanTe akymynatopuTte 3a CTyq
OT (hpu3epHaTa KowHMLa.

* He oTBapsiiiTe BpataTa 4eCcTo 1 He A
OCTaBANTE OTBOPEHA MNO-ABLNIO OT
HeobxoaMMoTo.

*  ®pusep: Konkoto no-Hucka e
HacTpoeHaTa TemnepaTypa, TONIKoBa
no-ronsmo Lie 6bae notpebneHneTo
Ha eHeprus.

»  XnagunHuk: He 3agaBante TBbpae
BMCOKa TemrnepaTypa, 3a Aa cnectute
€eHeprus, OCBeH ako
XapaKTePUCTUKUTE Ha XpaHaTta He ro
N3nCKBaT.

* Ako TemnepaTypaTa Ha okofHaTa
cpena e BUCOKA W KOHTPOJTBT Ha
TemnepaTypaTta € HaCTPOEH Ha H1cka
TemnepaTypa, ¥ ypeabT € HambiHO
3apefeH, KOMNPecopbT MOXe Aa
paboTu HenpekbcHaTo,
NPUYNHABANKM CKPEX NN
obpasyBaHe Ha Nnef BbpXy

2. [locTtaBeTe TaBUYKUTE 3a Nea B
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

5.10 Akymynatopwu 3a cTyA

YpeobT e o6opyaBaH ¢ akymynaTopu 3a
CTya, KOUTO yBEnuyaeaT BpeMeTo 3a
CbXpaHeHwve B criyyan Ha TOKOB yaap
UNu crnpaHe Ha Toka.

3a ga ocurypute Han-gobpoTto
(PYHKUMOHMPAHE Ha akyMynaTopuTe,
nocTaBeTe v B NpeAHaTa ropHa 3oHa Ha
ypeaa.

n3napurtens. B To3u cnyya
HaCTPOITE KOHTpoMna Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bonu
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe 1 rno
TO3M Ha4MH da CnecTuTe eHeprus.

* YBeperTe ce, 4Ye BeHTUNayudATa e
nobpa. He nokpuavite
BEHTUNALNOHHNTE peLLETKM 1 OTBOPM.

* YBeperTe ce, Ye XpaHUTENHUTe
npoayKTu B ypeda no3sonssat
UMpKynaums Ha Bb3gyxa upes
CbOTBETHUTE OTBOPW NO 3agHaTa
CTeHa Ha ypegaa.

6.2 CbBeTH 3a 3aMmpassBaHe

* AkTmBupanTe dyHKumaTa Frostmatic
noHe 24 yaca npeau ga noctasuTe
XpaHa BbB (ppM3epHOTO OTAENEHUE.

* [lpeav ga 3ampasnTte cBexa xpaHa,
ornakoBanTe A U 51 3anevaTanTe B:
anyMuHneBo Gonuno, Npo3payvHo
donmo nnun Topbuykn, 3gpaso
3aTBOPEHM CbAOBE C Kanauu.

* 3a no-ehekTMBHO 3ampassBaHe 1
pasmpa3ssiBaHe pasgeneTe xpaHaTta
Ha Marnku nopumm.

* [lpenopbunTenHo e aa rv eTukupare
1 [a CrnoXuTe Aath Ha BCEKU
3ampaseH xpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLie CNOMOrHe 3a pasrpaHu4yaBaHeTo
Ha XpaHaTa 1 3a HanoMHsIHE Ha cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce usberHe
TAXHOTO pasBarnsiHe.

* XpaHata TpsbBa ga e npsicHa, koraTto
ce 3ampassiBa, 3a fa ce 3anasu
nobpoTo kavectBo. OcobeHo



nnogose u 3eneHyyuu Tpsbea aa
6baat 3ampassaBanu cnep 6eputba,
3a Ja ce 3anasaT BCUYKM XPaHUTENHU
CTOWHOCTMW.

He 3ampassBavite 6yTunkm nnm
KOHCEpBU, NO-KOHKPETHO HanuUTKK,
CbAbpKally BbrNepoaeH ANOKCUg, —
Bb3MOXHO € [a ekcrnoaupar npu
3ampa3ssiBaHe.

He nocrtassiTe ropeta xpaHa BbB
pusepHoTo oTaeneHue. OcTaseTe A
[a U3CTUHE Ha CTalHa TemnepaTtypa
npeauv fa st noctTaBuTe BbB
hpU3epHOTO OTAENEHME.

3a fa nsberHeTe noeuLaBaHe B
TemnepaTypaTta Ha Beye 3aMpa3eHa
XpaHa, He NocTaBanTe npsicHa
He3ampa3seHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nm3ocT. MNocTaBeTe
XpaHata npu ctaiHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha ppr3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3amMpaseHa XpaHa.

He koHcymupaiTe negeHun kybuera,
nen vunu negexn 6nusankm
HerocpeacTBEHO Npean U3BaxaaHeTo
1um oT opmsepa. Puck ot
3aMpb3BaHUS.

He 3ampa3ssBaiTe NoBTOPHO
pasmpaseHa xpaHa. Ako xpaHaTta ce e
pa3mpasuna, CroteeTe s, OCTaBeTe Al
[a U3CTUHE U crepj ToBa s
3amMpaseTe.

6.3 CbBeTU 3a CbXxpaHeHue
Ha ABNOGOKO 3aMpa3seHu
XpaHu

CDpI/IBepHOTO oTaeneHue e Toea,

o603HaueHo ¢ BallX¥**]

[o6paTa HacTpolika Ha
TemnepaTypaTta, KOiTO ocurypsisa
KOHCepBMpaHe Ha 3aMpaseHu
XpaHWUTENHW NPOAYKTYH, €
TemnepaTypa, No-HWUCKa Unv paeHa Ha
-18°C.
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Mo-BUCOKMTE TEMNEPATYpPHU
HacTpoWKK B ypefa Moxe Aa fgosenat
[0 NO-KPaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHara.

* Lanoto ppusepHo otaeneHuve e
noaXoAsiLLO 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpas3eHn XpaHUTeriHU NpPpoayKTU.

» OcTaBeTe JOCTaTbYHO MSICTO OKOJIO
XpaHaTa, 3a la MoXe Bb3ayXbT Aa
LUMpKynmpa cBo6OAHO.

+ 3a npaBuIHO CbXxpaHsiBaHe, BUXTE
€TUKeTa BbpXy OnakoBKaTa Ha
XpaHuTe, 3a ja BuauTe cpoka Ha
rOAHOCT.

» OT 3HayeHue e fa 3arbBaTe xpaHuTe
Mo TakbB HaYWH, Ye Aa He HaBnusat
BOAa M Bnara unu aa ce obpasysa
KOHAEH3 Npu noctaesiHe B
OTAENEeHneTO.

6.4 CbBeTH Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBKaTa He e
HapylleHa — xpaHaTa Moxe Aa e
pasBaneHa. AKo onakoskaTa e u3gyta
1 MOKpa, Hal-BEPOSTHO NPOAYKTHT HE
€ CbXxpaHsiBaH B ONTUMarnHW ycrnosus
1 e 3anoYyHan npouecsT no
pasmpassiBaHe.

« 3a ga orpaHuynTe pasmpassiBaHeTo,
KynyBanTe 3ampaseHun NpPoayKTU crnes
KaTo cTe n3bpanu BCUYKO OCTaHano u
T NpeHacanTe B TEPMUYHMN UMK
N30nNMpaHn XNagumHn YaHTu.

» [locTaBeTe 3ampaseHunTe NPOAYKTU
BBLB (hpusepa BegHara crnep kaTo ce
npubepeTe OT nasap.

» AKo xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HanonoBuWHa, He 9 3ampassiBavite
OTHOBO. KOHCyMuMpaiTe S Bb3MOXHO
Haw-CcKopo.

» BopeTe ce no cpoka Ha rogHOCT U
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHne Bbpxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha rogHOCT Npu cbXpaHeHue B Kamepara

Bua xpaHa Cpok Ha rogHoCT
(meceum)

Xna6 &

MnopoBe (c U3kn. Ha LUTpycH) 6-12
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Bua xpaHa

CpoK Ha rogHoCT
(Meceum)

3eneHuyun

8-10

OcTaHarna xpaHa, Hecbabpxalla Meco

1-2

MneyHu npoAyKTu:

KpaBse macno
Meko cupeHe (Hanp. mouapena)
TBbPAO CMpeHe (Hanp. napmMesaH, Yeabp)

Mopcku aapose:

TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympust)
Hetnmbetn pnbu (Hanp. Tpecka, mmcus)
Ckapvaun

Benenn mnan n YepHu myuan

[oTBeHa pnba

Meco:

JomaluHn nTuym

[oBexgo

CBWHCKO

ArHeLlko

Hagennumn

LyHka

OctaHana xpaHa, cbabpkalla Meco

2
2

N = =0h_o O

-1
-1
-6
-9
-2
-2
-3

6.6 CbBeTU 3a CbXxpaHsABaHe
Ha NPeCHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTU B XNagUHUK

»  Temnepartypu NO-HUCKU UMW PaBHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasiy npm
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypu
3anasBaHeTo Ha NpsiCHa XpaHa.
Mo-BucoKMTE TEMNEPATYPHU
HaCTPOWKM B ypeaa Moxe fa gosegat
[0 MO-KpaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.

* [lokpuiTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTN C
onakoBka, 3a a ce 3anassrt
CcBeXecTTa 1 apomara.

* BwHaru usnonssaiite 3aTBopeHun
CbOOBE 3a TEYHOCTU M XpaHa, 3a Aa
ce n3berHe HanU4MeTo Ha MUPU3MU U
apomatu B OTAENEHNETO.

» 3a pga ce nsberHe KOHTaKTa Mexay
CroTBEHa M CypoOBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa u a otgenete ot
cyposara.

* [lpenopbuuTenHo e aa pasmpasuTe
XpaHaTta B XNnafurHuka.

* He nocrtaBsuTe ropela xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, Ye € usctmHana
Ha cTarHa TemnepaTypa npeav ga 4
CbXpaHsiBaTe B XnagunHuka.

» 3a fa ce n3berHe pasxuLieHMeTo Ha
XpaHa, NoCTaBAnNTE HOBUTE XpaHu 3a4
crapuTe.

6.7 CbBeTH 3a CbXpaHABaHe
Ha XpPaHUTENHN NPOAYKTU B
XnaguIHuK

»  OTAENEeHNETO 3a NPECHW XpaHWUTENHN
NpoAyKTU € 03HAYEHOTO (Ha

TabenkaTa ¢ fJaHHu) ¢ SO

» Meco (BCsAkakBu BMOOBE): MOCTaBeTe
B NoaxoAsLia onakoBka 1 s
nocraBeTe Ha CTbKNeHns padT Hag,
YeKMeKeTO 3a 3efleHYyLN.
CbxpaHsiBanTe Meco Han-MHoro 1-2
OHW.

« [lnogose 1 3eneH4vyuu: nouncrete
MHOro gobpe (MaxHeTe
3aMbpcsiBaHMATa) U MOCTaBeTe B
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cneyuarHo YekMemxe (Yekmemxe 3a BpaTaTta unm (ako e Bb3MOXHO) Ha
3eneHYyLn). noctaBkaTa 3a OyTuIKu.

» T[lpenopbyBa ce Aa He cbxpaHsiBaTe B ¢ 3a [a yCKOpUTE OXNaX4aHeTo Ha
XnaauIHuka ek30TUYHM NNoaoBe, npoayKTUTe, NpenopbyBame Aa
KaTo 6aHaHu, MaHro, nanas v gp. BKIIOYMTE BEHTMMATOPA.

* 3enenyyuu, KaTto gomatu, kapTodu, AktnBumpaHeTo Ha DYNAMICAIR
YK 1 YeCbH, He Tpsibea fga ce no3sonsiBea rno-ronsmMo
CbXpaHsiBaT B XNagunHuK. XOMOreHU3upaHe Ha BbTPeLLHUTe

* Macno n cupeHe/kalukaBan: TemnepaTypu.
noctaBeTe B 3aneyartaH CbA Unm * BwHaru cnegeTe cpoka Ha rogHoOCT Ha
yBWiATE B anyMMHMEBO ponmo nnm NpoAyKTUTE, 3a @ 3HaeTe KOmKo
nonueTuneHosa Topbuyka, 3a aa OBIro Aa rm CbxpaHsiBaTe.

npefoTBpaTUTe HaBNM3aHeTo Ha
Bb3AYX AOKOMKOTO € Bb3MOXHO.

* ByTunku: 3aTBOpETE ' C Kanayka v rvm
nocraeete B padpta 3a OyTUnkM Ha

7. TPUXUN N MTOYUCTBAHE

2. PepoBHO npoBepsiBavite
YyNMbTHEHNATA Ha BpaTaTta v rm
3abbpcBaliTe, 3a Ja CTe CUTYpHU, Ye
ca yncTn 1 6e3 sambpcaBaHUS.

7.1 NMouncrTBaHe Ha 3. M3nnakHeTe 1 nogcyLLeTe HambHO.

BBbTPELWHOCTTAa

Mpeau ga usnonseate ypega 3a Mmbpeu

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.3 Paampa3ssiBaHe Ha

nbT, TPsbBa Aa nouncTute XnagunHuka
BBTPELUHOCTTA 1 BCUYKN BbTPELLHN JlegbT aBTOMaTU4YHO GMBa OTCTpPaAHEH OT
NPMHaANexXHoCTN € Xnagka sofa n N3NapuTens Ha XNagumHoTO OTAENEHE
Marko HeyTpaneH canyH, 3a Aa no Bpeme Ha HopmariHa ynoTtpeba.
OTCTPpaHUTE TUNM4HaTa 3a HoBuTe Bopata ot pasmpassBaHeTo ce oTTnya
nsgenvsa Mmpusma, a cnef Toea no yner n ce cebupa B cneynaneH
NOACYyWeTE HaMbIHO. KOHTelHep, pasnonoXeH B 3agHaTa vyacT
NPEOYMNPEXOEHVE! Ha ypeZa, HaJ enekTpomoTopa Ha
He nanonasaiite npenapari, Komnpecopa, OTKbAETO Ce n3napsisa.
abpasvBHW NyApK, XNop unm BaxHo e neprmoamyHo Aa noymcTearte
noyncTBaLLM NpenapaTu Ha OTBOpa 3a OTTMYaHe Ha pasmpaseHaTta
MacrieHa OCHOBa, Tbii KaTo BOJa B cpefara Ha kaHana Ha
LLie MOBPEeAAT NOKPUTUETO. XNagunHoTo oTaenexHuve, 3a ga
npefoTBpaTUTE NpenMeaHe Ha Boaarta u
é NMPEOYNPEXOEHUE! oTUEeXAaHeTo M BbpPXY XpaHaTta BbTpe.
MpuHagnexHocTuTe 1

3a Tasu uen nanonseariTte ypeaa 3a
rnoyncTBaHe Ha TpbOu, NPegoCTaBeH ¢
ypena.

4YacTuTe Ha ypeaa He ca
nogxoaduin 3a MmmeHe B
CbAOMUANHA MaLLlKHa.

7.2 MepuognyHO NoYUCTBaHe

YpenbT TpsibBa ga ce noyncTea
pPefoBHO:

1. TMouucteBanTte BbTpELUHOCTTA U
NpUHafnNexHoOCTUTe C Xnafka Boda u
MarnKo HeyTpareH caryH.
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7.4 OGe3cKpexaBaHe Ha

¢dpusepa

OtaenexneTo Ha chpusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03Ha4aBa, 4e He ce

BHUMAHUE!

obpasyBa cKpex, koraTto Tov paboTw,
HWTO MO BbTPELLUHWUTE CTEHW, HUTO MO
XPaHWUTENMHNUTE NPOAYKTU.

7.5 NMepuoau Ha Ge3gencrBue

KoraTto YpeObT HE Ce U3nos3ea 3a AbJTbr
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy MepKu:

1. WN3sknioveTe ypena ot

eliekKTpo3axpaHBaHETO.

2. WN3Bapgete ysnara xpaHa.
3. TouncteTe ypeaa n BCUYKM

npUHaOnNexHocCTu.

4. OcraBeTe /BpaTuTe OTBOpPEHa/EHH,
3a Ja npegoTBpaTUTe nosiBata Ha

HEMNpUATHA MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

Bx. rmaea "besonacHocTt".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3MoxHa npuyinHa

PeweHue

XnagunHuksT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KITIOYEH.

BkntoueTte ypena.

LLlencensT He e cBbp3aH
NpaBUITHO B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallaTa mpexa.

CBbpXeTe NpaBuIHoO Lien-
cerna B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTta Mpexa.

B koHTakTa HAMa Hanpexe-
Hue.

CBbpxeTe Apyr enekrpuye-
CKV ypeq KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLyara mpexa. Io-
BMKanTe kBanuduumpaH
€N1eKTPOTEXHNIK.

XnagunHuksT paGoTu LWyMm-
HO.

XnagunHukbT e HecTabu-
NeH.

YBepeTe ce, Ye xnaausHu-
KbT CTOM CTabuHO Ha nopa.

3BykoBaTa unu Bu3yanHarta
anapma e BKoYeHa.

XNagnnHUKLT € BKITHOYEH OT-
CKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha BpaTa" unu ,Anapma 3a
BUCOKa Temneparypa".

TemnepatypaTa B Xxnagus-
HUKa e TBbPAE BUCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha Bpata" unu ,Anapma 3a
BUCOKa Temneparypa".

BpaTaTa e ocTaBeHa OTBO-
peHa.

3aTtBOpeTe BpartaTa.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

KomnpecopbT pabotu He-
MPEeKbCHATO.

TemnepaTypaTta e HacTpoe-
Ha HeMmpaBwWITHO.

BwxTe rnaea ,laHen 3a
ynpasneHue®.

[MocTaBeHu ca TBbpAE MHO-

ro NpoAyKTn eqHOBPEMEHHO.

V3yakaiTe HSKOMKO Yaca n
crnep ToBa OTHOBO NpoBepe-
Te Temnepatypara.

TemnepaTypaTta B momelLe-
HWETO e TBbPAE BUCOKA.

BwxTte rnaea ,MHcTtanupa-

He".

CroxeHuTe B XNagunHuka
NPOAYKTY ca TBbpAE TONIK.

OcTaBeTe NpoaykTuTe Aa ce
oXNagsaT 4o CTalHa Temne-
patypa, npeau ga rv crnoxu-
Te B XnaguiHvka.

BpartaTta He e gobpe 3aTtBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3aTtBapsiHe
Ha BpaTarta“.

dyHKkumaTa Frostmatic e
BKIIOYEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Frostmatic*.

®yHkumsaTa Coolmatic e
BKMIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
Coolmatic.

KomnpecopbT He cTapTupa
He3abaBHO cres HaTUckaHe
Ha ,Frostmatic” nnn
,Coolmatic*, unu cnen cms-
Ha Ha Temneparypara.

KomnpecopbT 3anoyea ga
paboTu crieq M3BECTHO Bpe-
me.

ToBa e HopmarsHo, He e He-
n3NpaBHOCT.

Bpatarta He e npaBunHo pe-
rynvpaHa unv npeyv Ha BeH-
TUNauvoHHaTa peLueTka.

XnagunHUKbLT He € HUBENK-
paH.

BwKTe MHCTpyKUMUTE 3a WH-
cTanupaHe.

Bpatata ce otBapsi TpyaHo.

OnwvTanu cTe Aa oTBOpUTE
BpaTaTta BegHara crej kato
cTe s 3aTBOPUIIN.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, n34akamTe HAKOMKO ce-
KyHOM, Npeaun Aa s oTBopUTe
OTHOBO.

Jlamnuykarta He paboTtu.

Jlamnuykata e B pexum Ha
rOTOBHOCT.

3aTBopeTe u 0TBOpETE Bpa-
TaTa.

Jlamnuukata e HeunsnpasHa.

CebpxeTe ce ¢ Han-6nunskusi
YMbITHOMOLLIEH CepBU3EH
LIEHTBP.

Vma TBbpAe MHoro neg.

Bpatara He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3aTtBapsiHe
Ha BpaTarta“.

YnnbTHeHneTo e aedopmu-
paHO UnK 3aMbpPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta‘“.

XpaHuTtenHute NPOAYKTU He
Ca onakoBaHu npaBuItHO.

OnakoBainTe no-gobpe xpa-
HUTEMHWUTE NPOAYKTY.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

TemnepaTypaTta e HacTpoe-
Ha HenpaBuITHO.

BwxTte rnaea ,[NaHen 3a
ynpasneHune”.

XNagunHUKbT € MbIEeH 1 e
HaCTPOEH Ha Hail-HuckaTa
Temneparypa.

3apalite no-BMcoka Temne-
patypa. BwxTte rnasa ,[a-
Hern 3a ynpaBneHue”.

HacTtpoeHata B xnagunHuka
TemrepaTtypa e TBbpae HUC-
ka, a okonHaTa Temnepary-
pa — TBbpAe BUCOKA.

3apainTte no-Bucoka Temne-
patypa. BwxTte rnasa ,[la-
Hen 3a ynpaBrneHue”.

Mo 3agHaTa BbTpeLuHa cTe-
Ha Ha xnaguiHvka Teye Bo-
na.

[Mpu npoueca Ha aBTOMaTUY-
HO pa3mpassiBaHe negbT No
3ajHaTa cTeHa ce cTonsisa.

ToBa He e Hen3npaBHOCT.

Vima TBbpAae MHOro KOHAEH3
no 3agHaTa CTeHa Ha xna-
OUNHUKA.

Bpatarta e otBapsiHa npeka-
NEHO YecTo.

OTtBapsiiTe BpaTata camo
KoraTo e HeobxoavMmo.

Bpartata He e HanbHO 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, Ye Bpartata e
HambIIHO 3aTBOPEHA.

C'bXpaHﬂBaHaTa XpaHa He e
OonakoBaHa.

OnakoBaiite XpaHaTta B noa-
Xo[sdla onakoBka, npeav aa
A CNOXWUTe B XNaguiHuKa.

B xnagunHuka Tede soaa.

XpaHUTenHUTe NpoayKTu
npedyaT Ha BogaTta ga u3tu-
Ya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBepeTe ce, Ye npoaykrtute
He ce Jonupart A0 3agHaTta
CTeHa.

M3xoabT 3a Boaa e 3any-
LLIEH.

[MouncTeTe nsxoga 3a Boaa.

Mo noga Teye Boaa.

M3xomgbT 3a Bogara ot pas-
MpassiBAHETO He € CBbp3aH
C M3napuTenHarta TaBa Hag
Komnpecopa.

CebpKeTe U3xoga 3a Boaa-
Ta OT pa3mMpassiBaHETO KbM
u3snapuTenHaTa Taea.

Temnepatyparta He MOXe Aa
ce HacTpow.

,2PuHKUmATa Frostmatic* nnm
,2PyHkumaTa Coolmatic* e
BKIMIOYEHA.

M3kntoyeTe ,dyHKUMSATa
Frostmatic* unu ,dyHkuusata
Coolmatic* pbYHO nnun nsva-
KanTe QokaTo ce AeaKTuBK-
pa aBTOMaTU4HO, 3a Aa 3a-
haperte Temneparyparta.
BwxTe pasgen ,pyHKUMSA
Frostmatic* unu ,pyHkumns
Coolmatic*.

TemnepatypaTa B Xxnagus-
HUKa € TBbPAE BUCOKA UK
TBbPAE HUCKA.

TemnepaTypaTta He e Ha-
CTpOeHa NpaBWUITHO.

3apainTte no-Hucka, pecr.
ro-BK1COKa Temneparypa.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

Bpatata He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

Temnepatyparta Ha XpaHu-
TENnHUTe NPOAYKTU € TBbpAe
BUMCOKA.

lMpeaw ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNadWnHuKa, na4va-
KanTe fa ce oxnagart oo
cTalHa TemnepaTypa.

B xnagunHuka ca crioxeHu
TBbPAE MHOrO NPOAYKTY ef-
HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBaiite B XnaaunHu-
Ka No-Marnko NpoayKTu.

BpartaTta e 6una oTBapsiHa
yecTo.

OrtBapsiTe Bpatata camo
KoraTo e Heobxoanmo.

PyHKumaTa Frostmatic e
BKIIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
Frostmatic*.

dyHkumaTa Coolmatic e
BKIIOYEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Coolmatic*.

B xnagunHuka Hama Lypky-
nauvsi Ha CTyAeH Bb3ayX.

YBepeTe ce, Ye HULLO He
npeyn Ha LumpKynauuata Ha
CTyAeHus Bb3gyX. BuxTe
rnaea ,[1penopbKu 1 CbBe-

™.

DEMO ce noka3sea Ha ekpa-
Ha.

YpeabT paboTut B AEMOH-
CTPaLMOHEH PEXNM.

3agpbxTe knaBuwa OK Ha-
TUCHAaT 3a NpMBNM3nTENHO
10 cekyHam, 4oKaTo NpPo3BYy-
Y/ NPOABLIDKUTENEH 3BYK U
eKpaHbT Cce M3KITYK 3a
KpaTKo.

BmecTto undpu, Ha ekpaHa
3a TemnepaTypara ce nokas-

[

Ba cumBon O unun mnnu

Vma npo6nem cbe ceHsopa
3a Temneparypa.

CBbpxeTe ce C Hait-6nmskus
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
LeHTbp (oxnagutenHara
cucTema Liie NpoabimkK aa
noaabpxa NpoayKkTuTe Cry-
[eHW, Ho TemnepaTtypaTa
HAMa Ja Moxe Aa ce pery-
nvpa).

@

Ako cbBeTUTE He goBeaaTr
[0 XenaHus pesynrar,
obapeTe ce B Han-6nmskus

Camo cepBy3eH nepcoHarn Moxe ga

nogmMmeHa OCBETUTENHOTO TAIO.

YMbJIHOMOLLEH CepBU3EH

LieHTBP.

8.2 CmsiHa Ha namMnuykara 1.

CBbpXeTe Cce C 0OTOPU3NPaHUS LEHTHP
3a obcnyxsaHe.

8.3 3aTBapsHe Ha BpaTaTa

MouncTeTe ynnbTHEHUATA Ha
Bparara.

YpenwT e cHabaeH ¢ nitepuopHa LED

namna Cc AbNroTpaeH XneorT.
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2. Tlpu HeobxogMMOCT perynuparite
BpaTara. Bumxre HCTpykumnTe 3a
MOHTaX.

9. LLYMOBE

3. AKo e HeobxoaMmo, cmeHeTe
AedekTHUTE yNnbTHEHNSA. CBbpXETE
ce C 0TOpM3NpaH CepBU3EH LEEHTHP.

BLUBB!

[N
L0

10. TEXHUYECKW OAHHU

TexHuyeckata nHopmaumsa ce Hammpa
Ha Tabenkarta c AaHHW OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypefa 1 Ha eTukeTa 3a
eHepruiHa KkaTeropusi.

QR koabT BbpPXY €TVKEeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropuvs, NpefocTaBeH € ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
MHdOopMaLus, cBbp3aHa ¢
yHKUMOHaNHocTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHuM EPREL Ha EC. 3anasete eTukeTa
3a eHepruiiHa Kateropus 3a crnpaska,
KaKTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTenu
N BCUYKM OPYrv OOKYMEHTH,
npegocTaBeHu C ypeaa.

Bb3moxHO e aa oTkpueTte cbLjaTta
nHoopmaumsa B EPREL, kaTto
n3nonseaTte Bpb3kaTa hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeeTe NMMETO Ha
MoZerna 1 Homepa Ha NPOoAyKTa, KOUTO
ce HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ gaHHU
Ha ypega.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a

noapobHa nHopmaLus 3a eTukeTa 3a
eHeprunHaTta KkaTeropus.



MoHTaXbT 1 nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
Bcsika Exko[ln3aliH 3aBepka TpsibBa fa
cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
M3unckBaHusiTa 3a BeHTUNaUus,
pa3mepuTte 3a BOTbOHATUHU U
MUHUManHUTe 3agHu xnabuHu Tpsiobea ga

Peunknupainte matepmanute cbc

cumBona t/:) [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpK 3a
peuuknupaHeTo um. NMomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpepa u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peuuKnnMpaHeTo Ha oTnagbLm OT
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11. UHOOPMALIUA 3A U3MUTBALLU IABOPATOPUM

GbaaT ynomeHaTy B HacTOSILLOTO
PBKOBOACTBO 3a NoTpebuTtenu B rnasa 3.
Mons, cebpxeTe ce ¢ NpousBoanTens 3a
JOMbMHUTENHA MHPOpMaLMS,
BKIMIOYMTENHO W NSTaHOBE 33 TOBApeHe.

12. ONNA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQA

eneKTPUYEeCcKn 1 eneKkTpoHHM ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN Cbe

cvmBonal E 3aegHo ¢ butoBaTa CMeT.
BbpHeTe ypefa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe Unu ce obbpHETE KbM
BawlaTa obLuHcka cnyxoa.
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal



MAGYAR 27

felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezd személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és
kipakolasat, ha megfeleld oktatasban részesliltek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal €lé
szemeélyek kizardélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kdzelében.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
készllékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfelelbéen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonld
felhasznalasi tertiletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6én at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan feluleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyérendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a h(]tc’Sszekrényben hogy ne érjenek hozz3a, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

. FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évo szell6zdnyilasokat.

. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarto altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket
hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

. FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

. FIGYELMEZTETES: Kizarélag a gyarto altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a
készulék ételtarolo rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroldszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készullék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal t6ltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
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szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készuléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készuléket a butorba valo beépités
elétt.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
kortiltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a késziilék
kordl.

Az elsé Uzembe helyezéskor vagy az
ajto nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, mielétt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szlkseéges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készlléken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa (pl. az ajtd
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
hdzza ki a halozati vezetéket a
halézati aljzatbdl.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
radiatorok, tlzhelyek, siiték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a késziiléket esének.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a készuléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

A készllék egy csomag szaritészert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem

élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készUlék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halézati kabel ne csip6djon
be és ne sériljon meg.

A

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

AN

* A késziléket kotelezb foldelni.
» Ellenérizze, hogy az adattablan
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szerepl6 adatok megfelelnek-e a helyi

elektromos haldzat paramétereinek.

« Mindig megfelelSen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halozati csatlakozodugasz,
halézati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,

forduljon a hivatalos markaszervizhez

vagy elektromos szakemberhez.
* A halézati kdbelnek a haldzati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az uzembe helyezés befejezése

utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halozati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

» A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
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2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés-
és tlzveszély.

A A készulékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

Ne valtoztassa meg a készullék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
készliléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a készllek belsejébe, hacsak
ezt a gyartd kifejezetten nem
javasolja.

Amennyiben a h{itékér megsérl,
tartézkodjon mindennema nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiséget.
Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne
érjen a késziilék mianyag részeihez.
Ne tegyen Uditéitalt a fagyasztotérbe.
A fagyas ugyanis nyomast fejt ki az
italtarol6 edényre.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készlilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek lizem kdzben forréva valnak.
Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kbvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhato tarolasi
Utmutatasokat.

A fagyasztérekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELM[EZTETI'ES!
Vigyazat! Aramités-veszély!

A termékben talalhatd izzo(k)ra és a
kilén kaphato poétizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennallé
szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérseéklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérllés vagy a
készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbol.

A készUlék hltéegysége
szénhidrogén hiitékozeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készulék hitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a késziilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarddva, a viz dsszegyllik a készulék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakeért6 altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megszilinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakértd szerel® szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithatd
minden modellhez.



* Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megszilinése utan.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

« Vagja le a haldézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

é FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

é FIGYELMEZTETES!

Az Uzembe helyezésre
vonatkozo informaciokert
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.
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Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.
A késziilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készlilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sértiljon meg a
hitéegység azon része, mely a
h&cserélb kdzelében talalhato.

FIGYELMEZTETES!

Az instabilitas kockazatanak
elkerlilése érdekében a
készlléket az izembe
helyezési Utmutatonak
megfeleléen rogzitse.



32

www.aeg.com

3.1 Méretek

D1

W1

D2

W2

T <
o
B m
Befoglalé méretek *
H1 mm 1772
WA1 mm 548
D1 mm 549

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

' a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu és labak nélkiil

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1780

mm 36

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hiitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkoz, valamint a
késziilékben levé tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz



3.2 Elhelyezés

A késziilék teljes miikodoképességének
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készulék hatlapja korul.

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készillék megfeleld
mikddése kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon belll
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merl

fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a késziiléket,
forduljon a készulék
forgalmazojahoz,
ligyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkozelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@ Lehetéveé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen

valasztani az elektromos
halozatrol. Ezért a
dugasznak az lizembe
helyezés utan kénnyen
elérhetdnek kell lennie.

3.3 Elektromos
csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltlintetett fesziiltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halozat értékeivel.

* A késziiléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
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elektromos halézati csatlakozdaljzat
nincs lefdldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évd
jogszabalyok szerint kilon
féldpblushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelbvel.

» A gyarté minden felel6sséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Szell6zési kovetelmények

A készilék mogotti Iégaramnak
elegendének kell lennie.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

=

min.

2

I e

7 7,

C VIGYAZAT!
Az lGzembe helyezés elbtt

olvassa el az Gizembe
helyezési utasitast.

3.5 Az ajto nyitasi iranyanak
megforditasa

Az (izembe helyezésre és az ajt6 nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitédsok kulén mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|épésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.
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4. KEZELOPANEL

|—|+|Mode|OK| |
I

Kijelz6
Fagyaszté hémérséklet-néveld gomb

Fagyaszté hémérséklet-csdkkentd
gomb

OK
Mode
A Hutétér hémérséklet-névelé gomb

4.1 Kijelzé

AB CDEF ¢

IO Bex Q0o

o e N i [ [
SR

4.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a tapkabel
csatlakozéjat a haldzati aljzatba.

2. Ha a kijelzd nincs bekapcsolva,
nyomja meg a ON/OFF gombot. A
hémérséklet-visszajelz6 a beallitott
alapértelmezett hdmérsékletet
mutatja.

Eltéré hémérséklet beallitasahoz lasd a

,HOmérséklet-szabalyozas” c. részt.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén,
olvassa el a Hibaelharitas cim( fejezetet.

®
N ELELLL

Hatétér hdmérséklet-csdkkentd gomb
B ON/OFF

Lehet&ség van a gyarilag beallitott
billenty(lhangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par
masodpercig nyomva tartja a Mode és a
hémérséklet-csokkenté gombot. Az
eredeti hang visszaallithato.

Hltérekesz visszajelzd
Id6zité visszajelzb
/HOmérséklet-visszajelz6
ON/OFF visszajelz6
Coolmatic funkcio
Holiday Gzemmdd
Frostmatic funkcio
HOémérséklet-visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelzb
Riasztas visszajelzd
ChildLock funkcio
DrinksChill funkcié
DYNAMICAIR funkcié

FXC"IEMMOO ®P»

4.3 Kikapcsolas

1. Nyomja le 3 masodpercre a késziilék
ON/OFF gombijat.

A kijelz6 kikapcsol.

2. Huzza ki a dugaszt a halozati
aljzatbdl.

4.4 A homérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet-szabalyozok
megnyomasaval allitsa be a készulék
kivant hémérsékletet.
Javasolt h6mérséklet-beallitas:

* +4 °C a hitérekesz esetén

» -18 °C a fagyasztorekesz esetén



A fagyasztotérnél a hdmérséklet -15 °C
és -24 °C kozott, a hitétérnél pedig 2 °C
és 8 °C kozott valtozhat.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@

A késziilék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
éri el.

Aramkimaradas esetén a
beallitott hdmérséklet tarolva
marad.

4.5 A hiité bekapcsolasa

A hiité bekapcsolasahoz elegendd
megnyomni a hité hdmérséklet-
szabalyoz6 gombjat. A h(itd mas mddon
torténd bekapcsolasa:

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A HGt6é OFF visszajelzd villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A h(ité OFF visszajelz6 kialszik, és a

hitérekesz bekapcsol.

Eltéré hémérséklet
beallitdsahoz lasd a
,HOmérséklet-szabalyozas”
C. részt.

4.6 A hiité kikapcsolasa

Lehetséges kizardlag a hiitérekesz
kikapcsolasa ugy, hogy a fagyasztotér
tovabb mikadik.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a hltérekesz visszajelz6je meg nem
jelenik.

A hitdé OFF visszajelzéje és a

hitérekesz visszajelzéje villog.

A h(ité hémérséklet-visszajelzbjén

vizszintes vonalak lathatéak.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A hiité OFF visszajelz6 megjelenik, és a

hitérekesz kikapcsol.

4.7 Coolmatic funkcido

Ha a hitérekeszbe nagyobb mennyiségi
meleg élelmiszert kell behelyeznie,
példaul egy élelmiszer-bevasarlas utan,
azt javasoljuk, hogy aktivalja a Coolmatic
funkciot a termékek gyorsabb lehiitése
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és annak megel6zése érdekében, hogy a
mar a hitészekrényben Iévé
élelmiszerek felmelegedjenek.

1. Nyomja meg tdbbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A Coolmatic visszajelzd villog.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Coolmatic visszajelzd jelenik meg. A

ventilator automatikusan bekapcsol a

funkcio id6étartamara.

A funkcié kb. 6 dra elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Coolmatic funkciot az
eljaras megismétlésével, vagy a
hitérekesz masik hémérsékleti
ertékének kivalasztasaval.

4.8 Holiday iizemméd

Ez az izemmadd lehetévé teszi, hogy a
hitérekesz hosszabb tavollét alatt
Uresen alljon anélkil, hogy kellemetlen
szagok képzédnének, mikbzben a
fagyasztotér a szokasos médon
mikdodhet.

1. Nyomja meg tobbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A Holiday visszajelz6 villog. A

hémérséklet-visszajelzd a beallitott

hémérsékletet mutatja.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Holiday visszajelz6 jelenik meg.

A hémérsékletbeallitas
megvaltoztatasakor az
zemmod kikapcsol.

4.9 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. A funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstdl.
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Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
Frostmatic funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

@

1. E funkcié bekapcsolasahoz nyomja
meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.

A Frostmatic visszajelzd villog.

2. Az OK gombot nyomja meg a
megerdsitéshez.

A Frostmatic visszajelzd jelenik meg.

A funkci6 52 dra elteltével automatikusan

kikapcsol

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Frostmatic funkciot az
eljaras megismétlésével (amig a
Frostmatic visszajelz6 ki nem kapcsol),
vagy a hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.10 DYNAMICAIR funkcio

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetévé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges, illetve kézi
vezérléssel is bekapcsolhato.

A funkcié bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel ikon
meg nem jelenik.

A DYNAMICAIR visszajelz6 villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
joévahagyashoz.

A DYNAMICAIR visszajelzd
aktivaladik.

A funkcié kikapcsolasahoz addig

ismételje az eljarast, mig a

DYNAMICAIR visszajelz6 el nem tinik.

Amennyiben a funkcié
automatikusan kapcsol be,
DYNAMICAIR a visszajelzd
nem aktivalédik (lasd a ,Napi
hasznalat” c. részt).

A funkcié aktivalasa
DYNAMICAIR az
energiafogyasztas
névekedésével jar egytt.

A ventilator az ajtonyitaskor kikapcsol,
majd azonnal miikodésbe Iép, amint
becsukja az ajtét.

4.11 ChildLock funkcié

A ChildLock funkcio segitségével
letilthatja a késziilék gombjainak
mikodtetését.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfeleld ikon megjelenik.

A ChildLock visszajelzd villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A ChildLock visszajelzd jelenik meg.

A ChildLock funkci6 kikapcsolasahoz

addig ismételje az eljarast, mig a

ChildLock visszajelz6 el nem tlnik.

4.12 DrinksChill funkcio

A DrinksChill funkcid segitségével
figyelmeztetd hangjelzést allithat be a
kivant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha
egy receptnél megadott ideig sziikséges
hiteni a hozzavaldkat.

Ez akkor is hasznos, ha emlékeztetdvel
szeretné felhivni a figyelmét arra, hogy
palackokat vagy dobozos italokat
helyezett a fagyasztéba azok gyors
leh(itéséhez.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfeleld ikon megjelenik.

A DrinksChill visszajelzd villog.

Az 1d6zité néhany masodpercig a

beallitott értéket (30 perc) mutatja.

2. Nyomja meg az Id6szabalyozé
gombot, és modositsa az idézitési
értéket 1 és 90 perc kozott.

3. Megerésitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A DrinksChill visszajelz6 jelenik meg.

Az id6zitési érték villogni kezd (min).



A visszaszamlalas végén a ,0 min”
visszajelzd villogni kezd, és egy
hangjelzés hallhat6. A hangjelzés
kikapcsolasahoz és a funkcio
ledllitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A funkcié kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a DrinksChill
visszajelzd el nem tlnik.

@

Az id6t a visszaszamlalas
soran és lejaratkor
modosithatja ugy, hogy
megnyomja a hdmérséklet-
csokkenté gombot és a
hémérséklet-ndveld gombot.

4.13 Magas hémérséklet
miatti riasztas

Ha a fagyaszt6 belsé hémérséklete
megemelkedik (példaul korabbi
aramkimaradas miatt), a figyelmeztet6 és
a hémérséklet visszajelzdk villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas kikapcsolasa:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.

A hangjelzés kikapcsol.

2. A fagyaszté hdmérséklet-
visszajelzdje néhany masodpercig
kijelzi a készlilékben keletkezett

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajt6 polcainak
elhelyezése

A kulonféle méretli élelmiszer-csomagok
tarolasanak lehetévé tétele érdekében az
ajtépolcok kilonb6zé6 magassagokban
helyezheték el.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul a helyérdl.

2. Igényei szerint helyezze el az (j
helyén.
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legmagasabb hémérsékletet, majd

ismét a beallitott hdmérsékletet jelzi

ki.
@ A hémérséklet helyreallasaig

a riasztas visszajelzd tovabb

villog.
Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerllése
érdekében.

4.14 Nyitott ajto riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztet6 visszajelz6.

A riasztas az ajtd becsukasa utan leall. A
riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval elnémithaté.

@

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerulése
érdekében.
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A készlilék valtoztathatd méreti
tarolodobozzal rendelkezik, mely
oldaliranyban eltolhaté.

5.2 Mozgathat6 polcok

A hiitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A készilékhez egy polc is tartozik, mely
két részbdl all. A jobb helykihasznalas
érdekében a polc elllsé fele
alahelyezhet6 a polc masik felének.

A polc 6sszehajtasa:

1. Ovatosan emelje ki a polc eliilsé
felét.

2. Csusztassa az alsé sinbe, a polc
masik fele ala.

varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
szabalyozot hidegebb beallitasra.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 DYNAMICAIR

A hitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges.

@ A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
z6ldsédfiok felett [évo
Uvegpolcot.

5.3 Zoldségtarto fiokok

A készlilék also részében specialis
fiokok talalhatok a gyimodlcs és z6ldség
tarolasahoz.

5.4 Homérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hitészekrény hdmérseéklet-
visszajelzével van felszerelve. A
készllék oldalfalan elhelyezett
szimbodlum a hiitészekrény leghidegebb
teriiletét jeloli.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),

Ha sziikséges, az eszkoz kézi
vezérléssel is bekapcsolhaté (lasd a
,DYNAMICAIR funkcid” c. részt).

A ventilator csak akkor
mikddik, amikor az ajté be
van csukva.

5.6 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhltétt élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Frostmatic funkciot legalabb
24 éraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a felllrél szamitott
harmadik rekeszbe vagy fidkba.



A 24 o6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltiintetve, amely a
készllék belsejében talalhaté.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a készllék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,Frostmatic
funkcio”).

5.7 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az elsd inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztétérbe pakolna,
lzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készuléket bekapcsolt Frostmatic
funkcioval.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kdnnyen és gyorsan megtalalhatdk
legyenek. Amennyiben nagy mennyiség(
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
Osszes fiokot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

C VIGYAZAT!

Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezb leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
.Laramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(ilés utan ujra
lefagyasztani. Olvassa el a
,Magas hémérseéklet miatti
riasztas” c. szakaszt.
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5.8 Felolvasztas

A meélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hiitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése flgg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatdl. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megfézhetdk.

5.9 Jégkockakészités

A készUlékben egy vagy tobb

jégkockatarto talalhato jegkockak

készitéséhez.

@ Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztobal,

ne prébaljon fémeszkozzel

segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.

5.10 Jégakkuk

A készllék jégakkukat tartalmaz, melyek
megnovelik a tarolasi idétartamot
aramkimaradas vagy aramsziinet esetén.

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a jégakukkal,
helyezze azokat a készilék felsé
részének ellilsd terliletére.
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyaszto: A készilék belsd
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

» H(t6: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék alsé
részén talalhatok, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtéban lévd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

* Ne vegye ki a jégakkumulatorokat a
fagyasztokosarbol.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

» Fagyasztd: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

« H{td: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
sziikséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

* Ha a kornyezeti hémérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hémérsékletre van allitva, a
készlilék pedig teliesen meg van
toltve, el6fordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tizemel,
ami miatt jég vagy dér képzdédik az
elparologtaton. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

» Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szellbz6racsokat vagy -nyilasokat.

» Ugyeljen arra, hogy a készulékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a készulék
belsejének hatsé részén levd
nyilasokon keresztiil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

» Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 o6raval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mianyag folia vagy tasak,
légmentesen zar6do6 edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az dsszes fagyasztando
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkul meddig lehet elfogyasztani.

A jo minéség megtartasa érdekében a
fagyasztandé élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulénoésen a gyumolcsoket
és zoldségeket szikséges kozvetlendl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy soérésdobozt, kilondsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forro ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés elbtt hiitse le az ételt
szobahémeérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerllésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérséklet éleimiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valé kivétel utan, mert fagyasi sériilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezd

modon van jelslve: IaallX%X]

A fagyasztott élelmiszerek
minéségének megdrzéséhez -18 °C



vagy ennél alacsonyabb beallitott
hémeérséklet sziikséges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készulékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi idd.

* A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegendé szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

* A megfelel6 tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi idét.

« Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

« Ellenérizze, hogy a csomagolas nem
sérilt-e; ellenkezd esetben az
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élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdédhetett.

A kiolvadas megkezd&dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbdl vald
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatosagi id6 a fagyasztorekeszben

Etel tipusa Eltarthatésagi id6é
(honap)
Kenyér 8
Gyumolcsok (a citrusfelek kivételével) 6-12
Zoldségek 8-10
Etelmaradék has nélkil 1-2
Tejtermékek:
Vaj 6-9
Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6
Tenger gyiimolcsei:
Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagyloé és héj nélkiili kagyld 3-4
Fétt hal 1-2

Husok:
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Etel tipusa Eltarthatésagi id6é
(hénap)

Szarnyasok 9-12

Marha 6-12

Sertés 4-6

Barany 6-9

Kolbasz 1-2

Sonka 1-2

Etelmaradék hussal 2-3

6.6 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez

A friss élelmiszer tarolasat +4 °C vagy
annal alacsonyabb hémérséklet-
beallitas biztositja megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
ertekli hémérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
leréviditheti.

Csomagolja be az élelmiszert, hogy
megdrizze frissességét és aromajat.
Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkertlje a h(itd belsejében az izek és
szagok keveredéseét.

A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerllésére
takarja le a f6tt ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

Ne tegyen forrd ételt a készilékbe.
Behelyezés elétt Gigyeljen arra, hogy
az étel lehlljon szobahdmérsékletre.
Az élelmiszer pazarlasanak
elkeriilésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek
hiitéséhez

A friss élelmiszerekhez javasolt
hiitérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) &b .

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zbldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra készult
fiokba (z6ldséges fidk).

Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitdszekrényben
tarolasa.

Az olyan zdldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hltészekrényben.

Vaj és sajtok: Ilégmentes tartoedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni 6ket, és
a lehetd legtdbb levegbt kiszoritani
korulottik.

Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajt6 palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

Az élelmiszerek lehltésének
felgyorsitdsahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A kovetkezd
funkcio bekapcsolasa: DYNAMICAIR
a bels6 hémérséklet egyenletesebb
eloszlasat biztositja.

Mindig ellenérizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejuknek.



7.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A késziilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készllék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroloporokat, klér- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
felUletet.

VIGYAZAT!

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

AN

7.2 Rendszeres tisztitas
A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

1. A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatoszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.

7.3 A hiitészekrény
jégmentesitése

Normal hasznalatnal a dér
automatikusan eltlinik a hitérekesz
elparologtatéjanak fellletérdl. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a
hitérekesz hatso falan levd, valyuszeri
csatornan keresztil a készililék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.
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Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kdzepén lathaté olvadékviz
kivezetényilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz befolyjon a tarolétérbe,
karositva a készuléket vagy a tarolt arut.

Ehhez hasznalja a készullékhez mellékelt
tomlbtisztitot.

7.4 A fagyaszto leolvasztasa

A fagyaszto dérmentes kivitell. Ez azt
jelenti, hogy a mikoédés kézben nem
képzddik dér a késziilékben, a belsé
falakon vagy pedig az élelmiszereken.

7.5 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
végezze el:

1. Vélassza le a késziiléket az
elektromos taphal6zatrél.

2. Vegye ki az dsszes élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziléket és az
Osszes tartozékot.

4. Hagyja résnyire nyitva az ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen
szagok.
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8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuiléket.

A halézati csatlakozo nincs
megfelel6en csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati csatlakozot a ha-
|6zati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs fe-
szultség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készlléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
héz.

A készulék zajos.

A készilék nincs megfelel6-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A késziiléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Olvassa el a ,Nyitott ajtd
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” ci-
m részt.

A készulékben uralkodo hé-
mérséklet tul magas.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” ci-
m részt.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelenl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany érat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hiitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehlinek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajto becsuka-
sa” cim( részt.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
C. részt.

A Coolmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Coolmatic funkcio”
C. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Frostmatic” vagy
,Coolmatic” gomb megnyo-
masa, illetve a hdmérseéklet
modositasa utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
ség.

Az ajto rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6z6ra-
csot.

A késziilék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az lzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtot kdzvetlenil a becsu-
kast kovetéen prébalta kin-
yitni.

Az ajtd bezarasa, majd ujboli
kinyitasa kozott varjon né-
hany masodpercet.

A lampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti Uzem-
modban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajt6é becsuka-
sa” cim( részt.

A tdmités deformalodott
vagy elszennyez4dott.

Olvassa el ,Az ajté becsuka-
sa” cimd részt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A késziilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérséklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

Vizfolyas lathaté a hitészek-
rény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatsé lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hltészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ké-
szulék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor sziikséges.

Az ajtét nem megfelel6en
csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy
az ajto teljesen be van csuk-
va.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a készulékben tarol-
na, megfeleléen csomagolja
be az ételeket.

Vizfolyas lathaté a hiité bel-
sejében.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gyUjtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy az
élelmiszerek ne érjenek hoz-
za a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkivezetési
nyilast.

Viz folyik a padion.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtato talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtato
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A ,Frostmatic funkcié” vagy
a ,Coolmatic funkcié” be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
,Frostmatic funkciot” vagy a
»,Coolmatic funkciot”, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcio automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
,Frostmatic funkcio” vagy a
,Coolmatic funkcié” cimi
szakaszt.

A készulékben uralkod6 hé-
mérséklet tal alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
lel6en beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cimU részt.

Az élelmiszerek hdmérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémeérséklete szobah6-
mérsekletre hiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szlikséges.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
C. részt.

A Coolmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Coolmatic funkcio”
C. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilékben nem kering
hideg levegé.

Gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Hasz-
nos tanacsok és javaslatok”
c. fejezetet.

DEMO visszajelz6 jelenik
meg a kijelzon.

A készlilék bemutato Gizem-
modban van.

Tartsa korulbelil 10 masod-
percen at lenyomva az OK
gombot, mig egy hosszu
hangjelzés nem hallatszik,
és a kijelz6 révid idore le-
kapcsol.

A hémérséklet-kijelzén v,

o =P .
vagy = szimbélum jele-

nik meg szamok helyett.

Probléma van a hémérsék-
let-érzékelbvel.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal (a hitérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges).

@

meg a problémat, hivja fel a 1.
legkozelebbi hivatalos 2.
szervizkdzpontot.

8.2 A lampa cseréje

Ha a tanacsok nem oldjak

8.3 Az ajt6 becsukasa

Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

Lasd az izembe helyezési utasitast.

3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A készlléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz csereéjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi

markaszervizhez.
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9. ZAJOK

N

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készllék belsejében
lév6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhaték.

A készllékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhatd
QR-kod a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késoébbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Utmutatéval és a készullékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egydtt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htips.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék zembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozd kovetelmények, a

készllékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kovetkezd jelzéssel ellatott i tilté szimbdlummal ellatott késziiléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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